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爲您提供一站式全套服務
 Active Gaming Media Inc.



關於AGM CONFIDENTIAL
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日本第一家遊戲在地化專門公司
打破語言障礙，讓玩家可以享受世界各地令人玩味的遊戲

有合作關係的
國家與地區

6755+ 13,065+
對應語言數 實績數



一站式服務
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與海外有關的所有事情都交給我們

爲您提供一站式全套服務

從在地化到市場營銷

遊戲官網或商店
製作/翻譯

廣告
製作/翻譯 於全球

進行廣告宣傳

＼ 　　＼ 　　        　／　／上線

各國市場調查

遊戲在地化
聲優配音

LQA / FQA

多國語言
客戶服務

社群管理

嵌入語言 遊戲移植



各國市場調查
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進行各地區的市場調查，
選定最合適的語言。

調查産品於各國的知名度，
爲您選定最合適的銷售通路。

可於售後收集反饋意見並提供分析與翻譯，
以便調整産品內容。

目標地區的市場調查

IP的知名度調查

售後調查與分析



CONFIDENTIAL全球營銷報告
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出典：NEWZOO（https://newzoo.com/）
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美國
中國

日本
韓國
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5. 德國

460億美元

440億美元

191億美元

74億美元

65億美元

2億980萬人

6億9960萬人

7340萬人

3330萬人

4950萬人

美國

中國

日本

英國

德國

印度

美国

巴西

印度尼西亞

俄羅斯

https://newzoo.com/


市場調查實績
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遊戲名未公開
育碧娛樂公司

服務內容

韓文

調查社群，
收集玩家意見。

Steam內討論區
X(舊稱Twitter)
官方Discord

調查社群平台

事後調查
收集更新後的反饋
翻譯語調與俚語
提交報告

可活用於避免多人在線MMO
或網路對戰遊戲的玩家流失！

語言

CONFIDENTIAL



在地化
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Quality Flexible
以母語者進行翻譯

確保完整傳達原文的語調
配合顧客需求

柔軟對應

日 ？
AGM

一般翻譯公司

日 ？EN

沒有繁瑣的工程

快速地提供＼ 　　　　　＼ 　　　　　        ／／   ＼　　 　＼　　 　                    　　 ／　　 ／
檔案格式

可自由選擇



對應語言
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- 東亞 -
日文、韓文、中文（繁體

字、簡體字）

- 東南亞 -
泰語、印尼語、馬來語

越南語、印地語

- 北美 -
英語（美國、加拿大）

法語（加拿大）

- 中南美洲 -
西班牙語（墨西哥、
阿根廷、哥倫比亞）

葡萄牙語（巴西）

- 歐洲 -
英語（英國）、德文、法文、意
大利文、荷蘭文、丹麥文、西班
牙文（歐洲）、葡萄牙文、瑞典

文、芬蘭文、捷克文、俄文

- 中東 -
阿拉伯語、土耳其語

希伯來語、庫德語

- 大洋洲 -
英語（澳大利亞）

- 非洲大陸 -
阿拉伯語（埃及、

摩洛哥和蘇丹）
法語（喀麥隆）

英語（奈及利亞）
葡萄牙語

稀少語言到方言、俚語皆可對應



LQA：包含視覺，語言，文化等層面的檢測（除錯）
由母語人員進行實機跑測，找出僅從翻譯文本上找不出的錯誤。
也可對應檢查由別家公司翻譯過後的遊戲與軟體。

*1

我們的在地化項目與領域
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遊戲 配音、字幕 網站軟體 SNS部落格商店頁面 口譯

漫畫 企劃、資料廣告刊物 說明書、簡介

可對應LQA、語言嵌入等服務

可對應DTP(桌面出版)！

提供市場營銷翻譯！
*1
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依照需求選擇軟體
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在地化

翻譯文的解釋與詳細說明！可自由調整語調與風格！

※若無特別要求提供幾個方案，可依照您的喜好做選擇！

好喜歡那個遊戲的
翻譯風格喔～

這個角色希望
可以用這個語尾～

解釋這段翻譯的緣由 並提供其他版本的
譯文于留言處

※留言的語言以譯者的母語爲主。



LQA、FQA
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依照需求選擇軟體

開始報告案例 結束報告案例

掌握作業時間！輕鬆  進度與結果　　　　　　！一目瞭然
每日報告案例 進度管理表

依照需求選擇表格工具

也可搭配調整交貨方式



製作確認用表格

測試進行

測試式樣（圖像、文章、BGM/SE等表現）

測試平衡度（確認或提議程式內或對戰遊戲的平衡度確認）

測試付費功能※全世界皆可對應（也能測試轉蛋的幾率）

測試和外部程式的關聯（與各SNS做關聯）

測試使用者/問卷調查的評價
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LQA的主要檢測項目

FQA的主要作业流程

翻譯後也有提供文本的嵌入、移植與開發支援等服務！

發售、更新時的測試與修正

FQA（除錯）：提供各種檢測與錯誤修正服務
公司內部有常駐的測試員、除錯員，可確保機密不外流。

遊戲或系統的品質管理與最佳化服務

爲全世界玩家提供最好的遊戲體驗

LQA：包含視覺、語言、文化等層面的檢測（除錯）
由母語人員進行實機跑測，找出僅從翻譯文本上找不出的錯誤。
也可對應檢查由別家公司翻譯過後的遊戲與軟體。

遊戲翻譯時的品質管理與最佳化服務

LQA、FQA CONFIDENTIAL



遊戲在地化、LQA實績
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二之國2：亡靈之國

©2018 LEVEL-5 Inc.

LEVEL-5 Inc.

２０１８年榮獲西班牙知名遊戲媒體

翻譯最傑出的遊戲  BEST 5！

翻譯（６語言）

LQA（７語言）

法語、意大利語和德語
西班牙語、俄語、南美西班牙語

英語、法語、意大利語、德語
西班牙語、俄語、南美西班牙語

約24個月

字數

約100萬字

對應期間

極樂迪斯科 - 最終剪輯版

©2022 ZA/UM. Disco Elysium: The Final Cut and ZA/UM
logos are trademarks of ZA/UM. All Rights Reserved.

ZA/UM

翻譯（１語言）

LQA（１語言）

日語 約１２個月

字數

對應期間

日語 約120萬字

不光只是文字上的翻譯，
以更貼近原作表現的用字，

讓玩家能更享受、融入遊戲的世界中。 玩家於SNS的熱烈迴響

第九回日本翻譯大賞最佳翻譯提名！

CONFIDENTIAL

https://www.gamereactor.es/juegos-del-ano-2018-mejor-traduccion-al-espanol/


聲優配音實績
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#Me: 3D Avatar, Meet & Play

© COPYRIGHT 2022 CLOVER GAMES CORPORATION. 
ALL RIGHTS RESERVED

Clover Games Corp.

遊戲內語音、宣傳影片

翻譯語言

韓語 → 英語 英語

聲優配音

世界各地都有合作的錄音室

可配合原語言的長度調整脚本翻譯並進行配音。
也可依照不同地區的口音進行配音，例如美、英式英語。

多國語言配音、脚本翻譯與校正

我司母語工作人員可一同參與錄音，提供安心的口譯協助！

CONFIDENTIAL



CONFIDENTIAL網頁製作、翻譯
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交響樂之雨
工畫堂工作室　黑貓組

服務內容 網頁設計

日語
英語
繁體中文
俄羅斯語

對應語言

オンラインMMOやオンライン対戦の
ユーザー離れ防止などにもご活用頂けます！

也可僅對應翻譯！

只要於網頁製作前委托我們
便可於交貨時提供完成多國語言化的網站！



CONFIDENTIAL廣告製作、翻譯
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VIKINGS
Plarium Global Ltd.

WAR ROBOTS
Pixonic

服务内容 影片、廣告橫幅製作 服务内容 影片、廣告橫幅製作

英語→韓語 英語→日語

https://www.activegamingmedia.com/index.php/portfolio/vikings/
https://www.activegamingmedia.com/index.php/portfolio/war-robots/


於世界各地進行廣告宣傳
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根據地區特色與目標群來客製化宣傳方案！

也可僅提供新聞稿的翻譯服務。

用戶調查 電視廣告 新聞投放 網紅宣傳

網路廣告SNS代營運社群管理

展會活動
代辦代出展服務

電車內廣告

聯動咖啡廳

3D戶外廣告

線上 線下
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　JAPAN 　CHINA 　KOREA 　JAPAN 　CHINA 　KOREA

輕度玩家 重度玩家

+ +

依照目標群選擇最合適的廣告宣傳（以亞洲地區爲例）
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遊戲媒體

SNS

廣告投放

廣告投放

遊戲媒體

可視各地區、類別或目標群選擇最合適的廣告投放平台！



日本國內的宣傳也請交給我們
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自家遊戲媒體・AUTOMATON

200萬+
Impressions

5千+
Engagements

單週統計 26萬+
Views

1,000万

300万

單月平均PV數

單月UV數

50万～100万
單週平均廣告橫幅IMP數



讀者群＆消費傾向
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～15

16～20

21～25

26～30

31～35

36～40

41～45

46～

1

8.1

21.3

25.7

19.6

12.3

7.4

5.3

PC 手機

Nintendo Switch

PlayStation 4PlayStation 5

VR

桌遊

其他
Xbox…

Xbo…

▲21歲～35歲占全體的66％

年齡層主機、設備（可複選）

93%YES

讀者問券調查顯示有93%的玩家
會參考文章記事决定是否購買或下載遊戲。

約69%的讀者有於
手機遊戲消費/課金的習慣。

約69％
0日元：53％

～2,500日元：25％
～5,000日元：11%

～10,000日元：28％
10,000日元～：5％

～10,000日元 ～5,000日元

～2,500日元

10,000日…

76%的讀者月均消費2500日元以上
48%的讀者月均消費5000日元以上



CONFIDENTIALAUTOMATON的特點是？
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在讀者間廣泛傳播的遊戲媒體

AUTOMATON的堅持 20萬以上關注 轉發

AUTOMATON執著于創作
「有價值的報導」，會基于其他媒體

沒有觸及的訊息或者著眼點，
來撰寫報導。

在Twitter/Hatena Bookmark收穫
大量好評和反響，Twitter官方賬號

關注者突破22萬人。

我們每篇推文都有高達數百～數千
的轉發量，是一家在讀者間廣泛傳

播的遊戲媒體。

7,239 6,2841.2萬 2.6萬9,213 1.1萬



多國語言客服實績
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動漫IP
動作解謎遊戲 足球模擬遊戲 動漫IP

動作遊戲 塔防遊戲

對應語言

件數/月
工時

法語 對應語言

件數/月

工時

法語、意大利語、

西班牙語、丹麥語

對應語言

件數/月
工時

法語、丹麥語 對應語言

件數/月
工時

英語

１２,０００件

２,０００件

３,０００件 ６００件

３６５日/２４小時

平日/２４小時

３６５日/２４小時 一般上班日

對各國的足球聯盟深度的理解，
不偏好特定聯盟的對應獲得玩家的高評價。

全部客服人員皆觀看動畫原作，並實際遊玩
遊戲。對作品的高理解度于客戶間得到極高
的評價。

理解IP歷代角色並熟悉
各國玩家的喜好傾向。
高理解度獲得玩家的高評價。 也可對應小量案件

CONFIDENTIAL

http://www.baidu.com/link?url=N4o8pmXaKC3TpHcAE6KVWmyZFQga-scUmb_I0EEE3sL-ld9NiaX43xFEWCmQvLTyTIjpNPJGy_zLl39-UlZWFFxSjHA9dCJAy7vMBdBkSG3
http://www.baidu.com/link?url=N4o8pmXaKC3TpHcAE6KVWmyZFQga-scUmb_I0EEE3sL-ld9NiaX43xFEWCmQvLTyTIjpNPJGy_zLl39-UlZWFFxSjHA9dCJAy7vMBdBkSG3
http://www.baidu.com/link?url=N4o8pmXaKC3TpHcAE6KVWmyZFQga-scUmb_I0EEE3sL-ld9NiaX43xFEWCmQvLTyTIjpNPJGy_zLl39-UlZWFFxSjHA9dCJAy7vMBdBkSG3
http://www.baidu.com/link?url=N4o8pmXaKC3TpHcAE6KVWmyZFQga-scUmb_I0EEE3sL-ld9NiaX43xFEWCmQvLTyTIjpNPJGy_zLl39-UlZWFFxSjHA9dCJAy7vMBdBkSG3


社群管理
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The Caligula Effect 2

© FURYU Corporation. Licensed to and
published by historia Inc.

historia Inc.

對應語言

Steam・X（舊稱Twitter）對應語言

日語、英語、
繁體中文、韓語

毎種語言的錯誤報告 
將玩家訴求翻譯成日語並定期報告
公告翻譯
發售資訊的翻譯與投稿

　（X(舊Twitter)、Steam）

培養社群發展、進而提升顧客滿意度

藉由多國語言公告和討論區以及SNS貼文、回覆留言等方式，
架構並營運多國語言的官方社群！

與全世界玩家深度交流並拓展更多玩家

可對應程式錯誤或各種問題發生時的緊急翻譯委托！

CONFIDENTIAL



http://activegamingmedia.com/

大阪總公司：大阪市西区靱本町1-12-6 マツモト産業ビル

+81-3-6869-4756
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東京辦公室：東京都港区北青山2-12-8　BIZSMART青山 101

歡迎隨時與我們聯繫！

「不確定成效」「想瞭解價格」「什麽方案最適合」等任何問題

el-sales@activegamingmedia.com

http://activegamingmedia.com/
mailto:activegamingmedia.com

